
U GACETA DE OBRAS PÚBLICAS

de los tranvías cuando la aglomeración de gentes, con

motivo de revistas militares, procesiones, incendios,

obras de la vía pública ú otras varias en las calles que
recorran, puedan ocasionar atropellos ó producir gra-

ves inconvenientes
Art.114. En los carruajes de tranvías podrá circu-

lar como máximum el número de personas correspon-

diente al de asientos que aquéllos contengan, con las
dimensiones señaladas en el reglamento para el servi-

cio de carruajes públicos. Además se podrán conducir
en las plataformas los viajeros que permita la capaci-

dad de las mismas. El número de viajeros se determi-

nará al aprobarse el modelo del carruaje.
Las personas que primero suban al coche tendrán

derecho á ocupar los asientos; el cobrador designará á

los restantes el lugar que les corresponda, teniendo
que irposesionándose de aquéllos por su orden, á me-
dida que fuese vacando.

Art.115. Tanto enelinterior de los coches como sus
plataformas, estará marcado con caracteres bien legi-
bles el número máximo de personas que respectiva-
mente han de ser conducidas.

En el interior de los coches habrá también un cuadro
con la tarifa de precios, horas de servicio y puntos de
salida, asi como un extracto de estas disposiciones pa-
ra conocimiento de los pasajeros.

Elcuadro á que se refiere este artículo habría de estar
eserito en caracteres muy claros y legibles.

Art. 116. Cada coche llevará en laparte exterior de
la trasera el número del carruaje, que tendrá cuando
menos 0'15 metros de alto, pintado de distinto color del
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Art.117. En ambos costados de los carruajes se ex-
presará el punto de salida y el de llegada.

El interior de los coches estará durante la noche de-
bidamente alumbrado.

También llevarán faroles exteriores en la trasera y
delantera con cristales de color.

En la parte exterior y alta de los carruajes se coloca-
rán unas tablitas ó cuadros, en los que pueda leerse á
buena distancia la palabra Completo, que indicará al
público la imposibilidad de subir á ellos por estar ocu-
padas todas sus plazas.

Art. 118. Elganado que se emplee para la tracción
reunirá las condiciones necesarias al objeto á que se
destina, y los atalajes ofrecerán la mayor seguridad
pudiendo ser reconocidos por los Inspectores del ramo,'
quienes harán saber el resultado de su reconocimiento
á la Alcaldía para la resolución que corresponda.

Art.119. Los conductores y recaudadores deberán
iruniformados con arreglo al modelo que propongan
lasEmpresas yhaya aprobado la Autoridad.

En la gorra llevarán el número que les corresponda.
Art. 120. La subida de los pasajeros á los carruajes

se verificará siempre por la parte posterior de éstos; la
bajada tendrá efecto por la anterior del coche en los
puntos de estación, y por la.posterior en cualquier otro
del tránsito.

En todo caso el carruaje estará completamente para-
do, á cuyo efecto los dependientes de laEmpresa darán
las señales, tanto de detención ..como de marcha, por
medio del timbre fijo, siempre qne los pasajeros lo re-
clamen y cuando se llegue á los puntos de estación.

La parte delantera de los carruajes, cuando estén en
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marcha, irá cerrada por* medio de una barandilla, la
que se abrirá únicamente al llegar á las estaciones.

Art. 121. No se permitirá subir á los coches á perso-
na alguna en estado de embriaguez, ni á los que lleven
bultos con objetos ó animales que ofrezcan peligro ó

puedan manchar ó molestar á los pasajeros.
Art. 122. En ningún caso marchará el ganado al ga-

lope; lo verificará al trote en los trozos rectos de la vía,

ai paso en los cruceros de todas las calles, y también
al paso y con freno en las curvas, en las que no se de-
tendrá, aunque algún pasajero lo pida.

Albajar las pendientes se marchará con la debida
precaución

Art. 123. Lis Empresas serán responsables de que
los conductores, cobradores y demás dependientes
guarden en sus relaciones con el público la cortesía y
los modales propios de un pueblo culto.

Art.124. Todos los conductores y cobradores lleva-
rán un ejemplar de estas disposiciones, con obligación
de presentarlo á las Autoridades y sus agentes cuando
lo exijan, y á cualquier pasajero siempre que le ocurra
alguna duda.

Art. 125. Todos los cobradores irán provistos de
unas tarjetas en que conste elnúmero que lleven en la
gorra yel del carruaje en que sirven, que. facilitarán
á los pasajeros cuando éstos lo reclamen por cualquier
circunstancia.

Art. 126. Los inspectores y vigilantes que las Em-
presas tengan en los puntos de estación ú otros de las
líneas, llevarán un cuaderno talonario y foliado en. el
que. los pasajeros pu dan consignar cualquier reclama-
ción que tengan que hacer á las Empresas por faltas
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de servicio ú otras razones. Cada hoja estará dividida
en dos partes, escribiéndose en la matriz las quejas
que el pasajero tenga que exponer, con la fecha de la
ocurrencia, firma y domicilio del reclamante, y la otra
parte será entregada al interesado con la firma delIns-
pector ó vigilante que acredite haber quedado hecha
lareclamación

Art.127. Quedan obligadas las Empresas á cumpli-
mentar todas las reglas de policía urbana consignadas
en esta Ordenanza y las demás de buen gobierno que
en lo sucesivo se acuerden.

Art.128. Las Empresas no están obligadas á condu-
cir gratuitamente á los agentes de la Autoridad.

CAPÍTULO XIX

Limpiezas

Art.129. Elbarrido y limpieza de las plazas ycalles
y elrecogido de las basuras se efectuará diariamente
por los dependientes de la villa en el término de cua-
tro horas, que se determinarán por el Alcalde, según
las estaciones v necesidades del servicio.

Art. 130. Las basuras de las cuadras y corrales se
extraerán diariamente por cuenta de sus dueños á las
horas que se determinen.

Art.131. Los vecinos bajarán á lapuerta de la calle
las basuras ó las dejarán en espuertas en los portales
de sus mismas casas, con el objeto de que al paso de
los carros de la villapuedan recogerlas los dependien-
tes encargados de la limpieza; pero de ningún modo se
depositarán en plazas, calles ó paseos. Eltránsito de
los carros se anunciará por medio de campanillas para
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que los vecinos bajen las basuras y sean vertidas en el
acto.

Art. 132. En los cuarteles habitados por las tropas

de la guarnición, cuidarán éstas de extraer las basu-

ras al tiempo de pasar los carros.
Art.133. Los dueños de las tiendas ó puestos de co-

mestibles, carbonerías, flores y otros artículos, que con

permiso se coloquen en las calles yplazas, asi como los
encargados del barrido, quedan obligados á quitar las
basuras que produzcan, á tiempo de que puedan ser
recogidas al paso de los carros,

Art. 134. En caso de sobrevenir una nevada, los ve-
cinos de las tiendas y cuartos bajos y los porteros de
las casas procederán á limpiarlas aceras delanteras de
las mismas, echando la nieve ó hielo sobre laparte em-
pedrada de la calle, sin dar lugar á que aquélla se
aglomere. Si se congelase la lluvia ó la nieve, quedan
obligados á picar el hielo, cubriendo la acera con are-
na, serrín o paja

Art. 135. Cualquier operación de limpieza deberá
ejecutarse antes del paso de los carros y barrenderos
de la villa, con objeto de que éstos, al mismo tiempo
que barran, puedan recoger la basura.

Art.136 cuadrillas del recorrido recogerán las

basuras que se formen después de la limpieza general
de las calles.

Art. 137. Se prohibe el transporte de basuras en los
carros que no reúnan las condiciones marcadas por el
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TITULO III

ALUMBRADO

CAPÍTULO PRIMEEO

Alumbrado público

Art.138. Se comprende como alumbrado público el
de todas las vías, calles, plazas y paseos existentes y
que puedan crearse, y el de todas las calles de servicio
particular. Los portales de las casas particulares y edi-
ficios públicos estarán alumbrados durante las horas
de la noche en que estén abiertas las puertas que den
á la calle, igualmente que las edificaciones y obras que
se ejecuten en la via pública.

Art.139. Todas las calles, plazas y paseos estarán
alumbrados en las horas que se fijanen las tablas apro-
badas por el Ayuntamiento.

Art. 140. Los faroles de los portales y los farolillos
correspondientes á toda obra que afecte á la via pú-
blica, lucirán el mismo tiempo que el alumbrado de la
población

Art. 141. Los farolillos correspondientes á las obras
particulares y municipales indicarán ellado del peli-
gro por medio de cristales rojos.

CAPÍTULO II

Alumbrado por gas

Art.142. Las canalizaciones para gas, y en general
cuantas obras sean necesario ejecutar para el alum-
brado público, se ajustarán en uu todo á lo estipulado
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en las condiciones para el servicio público yparticular

de este ramo, contenidas en el contrato celebrado con

la Compañía Madrileña de alumbrado y calefacción
por gas

Art. 143>^^^^^^P3eprocurará además que dichas cañerías

vayan por el lado contrario al en que se encuentren
los registros y galerías del ramo de Fontanería y
del Canal, igualmente que de los árboles y planta-

ciones.

Art. 144. Tanto las tomas del gas para el servicio
del alumbrado público como para el particular, se ha-
rán sobre la cañería general, y de ningún modo las de
un servicio sobre las de otro.

Art.145. Los conductores de derivación serán de
plomo, fuera de los casos en que el gran consumo de la
localidad exigiese una cañería de diámetro superior
á 0'04 metros, en cuyo caso deberá establecerse de
hierro

Art. 146. Toda canalización diferente á la del gas

deberá sujetarse en sus trabajos á la colocación pre-
existente de dichos conductos de gas; y en caso de ne-

cesitarse alguna variación en éstos, se avisará á la
empresa del gas para que ésta la ejecute, siendo los
gastos de cuenta de quien motive la obra.

De la misma manera procederá la Compañía del gas
respecto de las demás canalizaciones preexistentes.

Los trabajos de canalización se efectuarán sin in-
terrupción y con la mayor actividad, á fin de que la
circulación en la via pública sólo se interrumpa el me-
nor tiempo posible.

Art. 147. Las empresas de gas establecerán sifones
ó depósitos en los puntos convenientes para eldesagüe
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de las cañerías, estableciendo para este medio elcon-
veniente drenaje.

Aquí falta indicar dónde deben irlos desagües,

Art.148. Cada toma de gas para el consumo par-
ticular tendrá su correspondiente llave de paso ó de
suministro, colocada dentro de un registro cerrado y
practicado en las fachadas del edificioó en los gruesos
que presenten los muros, en las puertas de entrada ó
en la acera.

Art.149. Este registro ó el aparato en conjunto, es-
tarán dispuestos de modo que si se produce algún es-
cape ó fuga de gas, tenga salida directa á la atmósfera
y no pueda esparcirse en el interior de la finca ó en las
que estén en comunicación con ella.

La puerta será de hierro, cobre ó latón. La Compañía
encargada de suministrar el gas á la localidad conser-
vará en su poder la llave de la puerta del registro.

Art. 150. En caso de suspenderse en cualquier loca-
lidad el uso del gas canalizado se cerrará lallave inte-
rior de suministro; pero sí se suprimiese de hecho, se
condenará el tubo de acometida por la cañería general.

Los gastos que se originen por estos conceptos serán
de cuenta de la empresa que hubiese estado proveyen-
do de gas á la localidad.

Si Ja llave de paso estuviese situada en la acera, la
tapa de cerramiento se fijará invariablemente á la
losa.

Art.151. Los contadores se colocarán en sitio de
fácil acceso y perfectamenta ventilado, fijándolos por
medio de tornillos sobre plataformas horizontales, y se
procurará, en cuanto sea posible, que estén inmediatos
ál'mtiro de la calle ypróximos al arranque de la cañe-
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ría de suministro, asi como también que no tengan que

sufrir un gran aumento de temperatura en el verano,

ni el riguroso descenso en el invierno.

Sería conveniente que á cada contador correspondiese una
.salida al aire libre de las que trata elarticulo 149.

Art. 152. Todos los contadores deberán tener sellos

oficiales que acrediten haber sido comprobados por un
Ingeniero

Art.153. Los tubos de distribución serán de las ma-

terias convenientes á su uso, y siempre de primera ca-
lidad.Deberán estar perfectamente ajustados, con un
diámetro proporcionado alnúmero y tipo de las luces
que han de alimentar, para lo cual se deberá tener pre-
sente al fijarles, que la pérdida de presión entre la sa-
lida inmediata alcontador y cualquiera de las luces
instaladas, no excederá de cinco milímetros, estando
todas encendidas y luciendo en buenas condiciones.

Art. 154. Las llaves deberán estar dispuestas de
manera que no pueda sacarse el macho de su respec-
tiva caja, ni aun por un esfuerzo violento.

Art.155. La canalización recién instalada ó reno-
vada será reconocida, estando de manifiesto ó sin cu-
brir, desde la llave de distribución hasta el último
mechero, prescindiendo del contador, sometiéndola á

una prueba de 20 milímetros de presión, medida con el
manómetro de agua. Estas pruebas se harán por los
operarios ó aparejadores que hubiesen ejecutado los
trabajos en presencia de un agente de laEmpresa pro-
veedora, y en caso de desavenencia, del Ingeniero
municipal ó de uno de sus Delegados.

Art.156, Queda absolutamente prohibido eu todos
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los casos comprobar por medio de la llama la existen-
cia de fugas de gas.

Art.157. Los escaparates, aparadores ydemás espa-
cios cerrados, y todo sitio en que se hallen establecidos
ó se establecieren aparatos para el consumo de gas, ó
por los que pasen tubos para su conducción ó distribu-
ción, deberán estar siempre perfectamente ventilados
ydotados dé un tubo de protección en los vacíos inac-
cesibles.

Art.158. Los dueños, Jefes, empresarios ó Directo-
res de talleres, oficinas, teatros y fábricas, pondrán en
carga la canalización interior del servicio media hora
por lo menos antes de empezar á encender aseguran--
dose de que no se producen fugas.

Art.159. Las empresas tendrán guardias permanen-
tes de empleados en locales situados convenientemen-
te en las diversas zonas de lapoblación, con objeto de
poder prestar todos los servicios que se les reclame co-
rrespondientes alramo.

Los avisos se anotarán en elacto de recibirlos, co-
rrelativamente, en un libro talonario, foliado y rubri-
cado por la Autoridad municipal, entregando el co-
rrespondiente resguardo á las personas que dieren el
aviso; y tanto en este talón como en el libro se
expresará el número de orden, la hora, con indica-
ción de minutos, en que se reciba el parte, la localidad
á que se refiere y la persona que lo da, ó en nombre de
quién y por qué coneepto.

Toda equivocación se salvará por nota y de modo
que el asiento y el resguardo estén conformes, sin ras-
paduras ni enmiendas.

Art.160. Las citadas Empresas quedan obligadas á
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tener en los locales á que se refiere elarticulo anterior

los aparatos, útiles y efectos necesarios para elrecono-

cimiento de cualquier sitio inficionado de gas, así como

para cortar el curso de este fluido en el punto que fue-

se necesario aislar
Siempre que ocurriese algún incendio en puntos de

la población donde se haga uso de gas, las Empresas

mandarán, en el acto de la señal de incendio, al sitio

del siniestro, dependientes aptos provistos de los me-

dios necesarios para prestar los servicios especiales del

ramo
Art.161. La dirección del canal del Lozoya y las

Empresas que tengan en la viapública arquetas, regis-

tros ó huecos, los revisarán con frecuencia para ase-

gurarse que no contienen gases procedentes de letri-

nas de aguas sucias, alcantarillas ó roturas de cañerías

de gas

Esta disposición es más propia del capítulo referente á
Higiene.

Estas cañerías serán dobles cuando crucen normal-
mente eleje de las alcantarillas ó estén en la proximi-

dad de los registros do agua ó pozos negros.

Art. 162. La dirección ó Empresas á que se refiere

el articulo anterior, están obligadas á adoptar por si ó

por mandato de la Autoridad, y siempre á sus expensas,

los sistemas ó medios empleados ya, de reconocido

buen éxito,para preservar el arbolado y plantaciones
de los malos efectos del gas.

No podrán oponerse á que se practiquen, sirviéndose

de sus cañerías y fluidos, ensayos ó pruebas de todos

los sistemas y medios que se crean convenientes al ex-
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presado objeto; pero en este caso el coste de tales estu-

dios no será de cuenta de las citadas Empresas.

Art. 163. Quedan sujetos á lo que previene lapre-

sente Ordenanza, respecto á la instalación y uso del
alumbrada), todos los establecimientos de la Adminis-
tración general del Estado, asi como los de laprovin-
cia ylamunicipalidad, los de enseñanza ybeneficencia,

los establecimientos militares y, sin excepción alguna,

todo local en que se haga uso del gas para el alum-
brado

Art. 164. Los recipientes para el transporte á domi-
cilio de gas comprimido serán de palastro ó de otro ma-
terial de análogas condiciones.

La presión máxima a que podrá ser conducido el gas
será la de once atmósferas, ó sea diez sobre supresión.

Son aplicables al consumo interior del gas portátil

las disposiciones contenidas en esta Ordenanza rela-

tivas al uso del gas canalizado.
Art. 165. En los locales en que, por hacerse uso del

gas portátil ó por otra causa cualquiera, hubiere nece-

sidad absoluta de tener depósitos de gas, se estable-
cerán éstos en corredores ó en piezas no habitadas y
perfectamente ventiladas, rodeándolas además en to-

dos los casos de una barrera de tablas que impida el
acceso á toda persona que no sea el encargado de la
Empresa proveedora del gas, quien conservará lallave

déla puertadé la expresada barrera. Estas habitaciones

tendrán un tubo ó chimenea que las ponga en comu-

Art. 166. La Empresa del gas será responsable de

todos los daños y perjuicios que ocasionen las fugas

que se produzcan por la mala instalación ó descuido

nicación con el aire exterior
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en la conservación de las tuberías del servicio que les
esté encomendado.

En éste Título IIInotamos la ausencia de reglas referen-
tes al alumbrado eléctrico, que son de una importancia ex-
traordinaria.

TITULO IV

ALCANTARILLAS

CAPÍTULO ÚNICO

Art.167. Ninguna persona podrá transitar por las
alcantarillas públicas ni ejecutar obras que afecten á

su seguridad y limpieza sin la oportuna licencia del
Alcalde, expedida por la oficina deFontanería yalcan-
tarillas.

Art. 168. Se considera á los vigilantes de alcanta-
rillasy á los encargados del recorrido y limpieza de
las mismas como fuerza armada; yen tal concepto de-
tendrán y pondrán á disposición de la Autoridad co-
rrespondiente á toda persona que se encuentre en la
via subterránea, ya sea en la alcantarilla general, ó
ya en las acometidas ó atarjeas particulares, á no ser
que se halle provista de la oportuna licencia. Igual-
mente denunciarán á dicha Autoridad la falta de cum-
plimiento de cualquiera de las disposiciones de esta
Ordenanza

Esto último huelga, pues debe ser obligación general de
todos los dependientes del Municipio.

Art.169. En las calles donde no exista alcantarilla,
é ínterin ésta se construye, deberá tener cada edifica-
ción un pozo negro para recoger únicamente las ma-
terias fecales; pero una vez construida la alcantarilla
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general de la calle, los propietarios quedarán obliga-

dos á hacer las acometidas á la misma y á cegar el
pozo negro

Los pozos serán impermeables, debiendo corregirse
en el acto las filtraciones que en los mismos se obser-
ven, previa la oportuna licencia.

Art.170. Las alcantarillas y pozos se abrirán siem-
pre 1'50 metros, por lomenos, distante de todo depósito,
cañería ó conducto de aguas claras, observando la mis-
ma distancia de lasmedianerías ypropiedades vecinas.

Art.171. Cuando se ciegue un pozo de aguas su-
cias, deberá limpiarse primero perfectamente, desin-
fectándolo después y terraplenándolo conveniente-
mente

Art.172. Al efectuar la limpieza de los pozos de
aguas inmundas, deberán adoptarse todas las precau-
ciones convenientes para evitar los casos de asfixia; á

este fin estarán en la boca del pozo igual número de
operarios que los que se hallen trabajando abajo, ata-
dos estos últimos por la cintura y provistos de un apa-
rato cualquiera con el que pidan auxilio en el momen-
to en que se vean en peligro. Antes de entrar en los po-
zos se reconocerán éstos para, cerciorarse de que no
existen gases que impidan la combustión.

Art.173. En toda construcción nueva en calle don-
de exista alcantarilla deberá hacerse acometida para
las aguas sucias y pluviales, sin cuyo requisito no se
concederá licencia para alquilarla.

Art. 174. La instalación de acometidas que condu-
cen directamente á la alcantarilla las aguas pluviales
y sucias, no autoriza á verter sustancias que deterioren
su fábrica ó produzcan miasmas perjudiciales.
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Art.175. No podrán arrojarse á las alcantarillas ba-
suras ó excrementos procedentes de la casas de vacas y
cabrerías, niningún otro objeto que detenga las mate-

rias fecales. Queda prohibido también verter en los ab-
sorbederos despojos de pescados y carnes, animales
muertos y basuras procedentes de la limpieza.

Art 176. En las calles donde existan alcantarillas
nueva y vieja, se procederá por los respectivos propie-
tarios á verificar la acometida á la nueva, macizando
las antiguas acometidas, á fin deque según vayan que-
dando sin servicio, pueda el Ayuntamiento inutilizar
las alcantarillas viejas, facilitándose asi la limpieza y
vigilancia subterráneas.

Art.177. Losgastos de construcción, conservación y
limpieza de las acometidas son de cuenta de los propie-
tarios, debiendo ejecutar los obras en el plazo que se
les fijeen las respectivas licencias, á fin de facilitar la
vigilancia y no entorpecerla via piiblicasino el menor
tiempo posible. En las obras de nueva planta, donde no
es necesario licencia especial para verificar la acometi-
da, se dará parte por escrito al Arquitecto municipal de
alcantarillas, expresando el día en que se va á empezar
estos trabajos, los que una vez comenzados no podrán
suspenderse hasta su completa terminación.

Art.178. Aldarse el parte por escrito á que se refiere
el artículo anterior, se facilitará por el Arquitecto mu-
nicipal de alcantarillas, en un plazo que no excederá
de ocho días, la profundidad y distancia, á que se halla
la alcantarilla con relación á la construcción que se
trate de llevar á cabo.

Art. 179. Para la construcción de las acometidas se
observarán las prescripciones siguientes:
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La solera del acometimiento tendrá como punto de
partida la cara superior del adoquín de la alcantarilla;
y si ésta fuese antigua sin adoquín, á 0'14 metros déla
solera de la alcantarilla; siguiendo al interior de la
finca con la mayor pendiente posible.

Las dimensiones de las acometidas habrán de ser
cuando menos de 1*12 por 0'56 metros de luz.

Entendemos que estas dimensiones son excesivas. Seriade desear que se hubiesen fijado de mucha menor secciónporque cuanto más estrechas son las luces de la conducciónde las casas, dentro de cierto límite, mayor garantía existede que estarán limpias y exentas de depósitos.
En el sistema moderno de desagües se adoptan las tube-rías de gre en muchos puntos donde se empleaban alcanta-

rillas.
Además, elbadén que se fija, será escasísimo, y para ha-cerlo con arreglo á las exigencias de la higiene, se relegan

las alcantarillas de solera casi plana y se adoptan las de
sección de forma de huevo. El no ser así las alcantarillas deMadrid es un gravísimo defecto

La solera tendrá su badén al centro, que para el
ancho fijado como mínimum habrá de ser de 0'03 metros.
Tanto la solera como las citaras, de 0'30 metros de al-
tura á partir de aquélla, estarán tendidas de cemento
Portland y sus ángulos rodeados por medio de una
curva de 0'25 de radio.

Art.180. Los espesores de la acometida en la parte
situada bajo la vía pública habrán de ser, como míni-
mum, de 0'28 metros para las cítaras, y0'14 metros para
el volteado, acompañándole la fábrica hasta los ríño-
nes de la bóveda; en el interior de la finca se harán
bajo laresponsabilidad del director de la obra, pero sin
que nunca pueda ser mayor su sección que la de des-
embocadura en la alcantarilla general.

Art. 181. Los pozos de registro que existan en el
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interior de las fincas habrán de estar situados precisa-

mente en patios.
Tanto los sumideros de los patios, como todos los

excusados de las fincas, estarán provistos de un apara-

to inodoro que evite la salida de los gases.

Art. 182. Bajo ningún pretexto se consentirá que

dos ó más casas tengan una acometida común á la al-

cantarilla, sino que cada casa habrá de tener su aco-

metida general.
Art. 183. Para la acometida á la alcantarilla de las

fábricas ya establecidas en el casco de lapoblación y

en su zona de ensanche, ó la de las que en losucesivo

autorice el Ayuntamiento, y cuyos residuos puedan

perjudicar tanto á los materiales con que se haya cons-

truido laalcantarilla como á las personas que perma-

nezcan en ellas, ya por la calidad de estos residuos, ya

por su temperatura, deberán adoptarse las precaucio-
nes siguientes:

1.a Se construirán cuando menos dos pozos colecto-

res á la distancia mínima de cinco metros, perfecta-

mente revestidos, con los espesores convenientes y de

materiales impermeables.
2.a Si los residuos no pudieran perjudicar más que

por su elevada temperatura, se depositarán en estos

colectores hasta que se hayan enfriado, en cuyo caso

podrá dárseles salida á la alcantarilla, alternando los

colectores en esta operación.
3.a Si los residuos, por las sustancias en ellos con-

tenidas, pudieran perjudicar á la salud pública y á los

encargados de vigilancia subterránea, ó atacar los

materiales de la alcantarilla, se recogerán en estos

pozos, en los que se inutilizará su acción por medio de
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los desinfectantes ó reactivos que en cada caso se indi-
carán en vista de la naturaleza de dichos residuos,
los que no podrán ser arrojados á la alcantarilla sin
esta previa operación, respondiendo el dueño de la fá-
brica de los perjuicios que pudieran ocasionar.

4.a Los registros que tengan estos pozos para verifi-
car las limpiezas y reparaciones interiores, tendrán dis-
puesta la tapa de manera que cierre herméticamente
cuando el pozo esté en servicio.

5.a Si los residuos desarrollasen gases, y éstos fue-
sen susceptibles de quemarse, se dispondrá en la parte
superior de los pozos un conducto que les dirija á los
hornos de la fabrica para que se quemen allí con las
debidas precauciones.

Art.184. Estas precauciones generales son de inelu-
dible ejecución, sin perjuicio de las especiales que
pudieran adoptarse para determinadas industrias, á
cuyo fin, alsolicitar la ejecución de las obras, se acom-
pañará una sucinta Memoria en la que se exprese las
clases de residuos y cantidades aproximadas de éstos
por dia, y un plano indicando la distancia y relación
de profundidad de los pozos colectores con la alcanta-
rillageneral, representando con tintas de distintos co-
lores los materiales que hayan de entrar en su cons-
trucción, y cuantos datos sean necesarios para formar
cabal idea del conjunto. Las fábricas hoy existentes se
colocarán en estas condiciones en el improrrogable tér-
mino de seis meses

Esta última disposición debiera estar entre las transitorias .
Art.185. Los vigilantes de alcantarillas é individuos

del recorrido recogerán cuantos objetos útiles encuen-
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tren á su paso por las alcantarillas^
clamados por particulares.

r"los quesean re-

Art.186. El Arquitecto de alcantarillas denunciará

ante los Tenientes de Alcalde á todo individuo que

haya ejecutado alguna de las operaciones de que se

trata en las alcantarillas y atarjeas particulares, sin

previa licencia
WÁrt. 187. No se permitirá bajo ningún concepto,

practicar reconocimientos, de cualquier clase que sean,

en las atarjeas particulares, si éstos han de hacerse pol-

la alcantarilla general, sin haber satisfecho el intere-

sado el importe de aquél, según tarifa en la oficina
correspondiente, aunque se demande dicho servicio por

medio de cualquir autoridad.
Art.188. Siendo del dominio del común el terreno

de la via pública, no se consienten fuera de lalinea de

fachada los sótanos, cuevas ó excavaciones de nin-
guna especie, aunque hayan resultado en esta disposi-

ción por efecto de nuevas alineaciones.

TÍTULO V

SALUBRIDAD, COMODIDAD É HIGIENE

CAPÍTULO PRIMEBO

Higiene y sanidad

Art.189. El régimen de la higiene y sanidad, asi
como la inspección general de cuanto atañe á las mis-
ma-s, compete al Alcalde y sus Delegados, asesorados
de laComisión de higiene y salubridad, Jefe delLabo-
ratorio químico municipal, Arquitectos municipales,

Médicos titulares y Revisores veterinarios. Un regla-
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mentó especial determinará las atribuciones respec-

tivas de estos funcionarios.
Art.190. Serán objeto de esta inspección los asuntos

o-enerales de higiene, y especialmente los reconoci-

mientos en los mercados, puestos y tiendas de comesti-
bles, talleres, fábricas, depósitos, vaquerías, cuadras,

cuartos de mozos de cuerda y de aguadores, casas de
huéspedes y do dormir, mesones, Colegios, Escuelas y

en general todo local que pueda considerarse como
foco de infección, á fin de garantir la salubridad del

vecindario
Art.191. Los Directores de Colegios ó Escuelas no

admitirán en sus clases á los alumnos que no estén
vacunados, ni á los que se hallen enfermos ó convale-
cientes de enfermedades infecciosas.

Tampoco admitirán mayor número de los que quepan

en el local en condiciones higiénicas.
Art. 192. Los cuartos ó habitaciones quese'den en

alquiler á los aguadores, mozos de cuerda y familias

pobres, deberán tener por lo menos cuatro metros su-

perficiales por persona, de manera que en los que mi-

dan 20 metros, sólo podrán dormir cinco individuos, y

así sucesivamente, siempre que exista ventilación

directa por medio de ventana ó balcón á la calle ó

patio.
Árt: 193. La alcoba donde muera un enfermo de mal

reputado contagioso se picará, blanqueará y desinfec-

tará por cuenta del propietario, salvo el derecho que

proceda para exigir del inquilinoel importe del gasto

causado

Para el cumplimiento de esto articulo se debiera adoptar
alguna disposición con el fin do asegurarse de su cumpU-
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miento. Los médicos forenses podían notificar al Jefe del
servicio de higiene la casa donde hubiera ocurrido una de
dichas defunciones, y éste tendría medios de averiguar sise
cumplía el artículo anterior.

Art. 194. Se ordena á los propietarios de casas y á

los inquilinos, en beneficio de lahigiene, el aseo y lim-
pieza de las habitaciones, asi como que procuren evi-
tar en ellas los olores perniciosos ó insalubres.

Art. 195. La capacidad de las habitaciones será re-
lativa á su uso y alnúmero de personas que han de con-
tener, asegurando á cada individuo la cantidad de aire
respirable que reclama la higiene.

Art. 196. Loslocales que no recibiesen directamente
el aire de la calle ó de un patio suficientemente ancho,
y los que tuviesen tanta humedad que no pudiera ha-
cerse una oreación conveniente, no podrán ser habi-
tados

Art. 197. Las casas habitadas deberán conservarse
interior y exteriormente en un perfecto estado de lim-
pieza, sin el cual la salubridad estará amenazada.

Art.198. Las aguas sucias deben tener una salida
constante á sus depósitos, alcantarillas ó sumideros,
para cuya construcción se observará lo que disponen
los artículos 179, 180 y 181.

Art.199. Se prohibe arrojar y depositar en los patios,
corredores y pasillos toda materia que pueda producir
humedad ó mal olor ó que sea perniciosa para lahigie-
ne y salubridad.

Art. 200. En los Colegios de Medicina se procurará
por los Jefes respectivos que elestudio anatómico sobre
los cadáveres se verifique con la debida desinfección y
en las condiciones que exige la ciencia.
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CAPÍTULO II

Inspección de sustancias alimenticias

Art. 201. La inspección y vigilancia de las sustan-

cias alimenticias compete al Alcalde y á sus Delegados,

Jefe delLaboratorio químico municipal, Comisión de

higiene y salubridad y peritos encargados, en su esfera

y funciones respectivas, del reconocimiento y análisis.

Art. 202. El Laboratorio químico municipal es la

oficina de comprobación que debe determinar el estado

y condiciones de los alimentos y bebidas. El Jefe del

Laboratorio certificará clara y concretamente acerca

de la bondad, adulteración ó alteración de los mismos.

Art. 203. Los Tenientes de Alcalde así como las Co-

misiones de higiene y de salubridad girarán las visitas

que consideren oportunas á los establecimientos públi-

cos, fondas, cafés, tabernas, casas de comer, tiendas de

comestibles, almacenes, panaderías, pescaderías, car-

nicerías, mercados, vaquerías, cabrerías, etc., para que

en todo tiempo se observen las prescripciones de esta

Ordenanza.
Art. 204. Los funcionarios del Laboratorio y los

Eevisadores veterinarios en su esfera, girarán asimis-

mo las visitas que señalan los reglamentos respectivos,

atendiendo constantemente y con regularidad á este

servicio, denunciando á la Autoridad municipal las

faltas que observen, y consignando en los libros res-

pectivos los resultados de sus observaciones.
Art 205. Los dueños ó representantes de tiendas

.ó almacenes dedicados al comercio de sustancias ali-

menticias, no podrán oponerse á que los Delegados de
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la Autoridad giren visitas de inspección á sus estable-
cimientos, incurriendo en el caso contrario cu la pena
correspondiente

Art. 206. Los encargados de esta inspección y vigi-
lancia podrán tomar, previo abono de su valor, las
muestras de toda clase de géneros alimenticios que
consideren convenientes para el análisis que se efec-
tuará en el Laboratorio municipal.

Art. 207. Elacto de la toma de muestras tendrá efec-
to ante eldueño ó un dependiente del establecimiento.
La cantidad de muestras que se tome se dividirá en dos
partes; ambas serán lacradas, selladas y rubricadas
por el dueño ó representante del género y selladas con
el de la Autoridad. Una de estas partes quedará en po-
der del dueño del establecimiento para su garantía y
comprobación en caso necesario

Art. 208. Cualquier particular podrá exigir del ex-
pendedor, bajo la pena impuesta por esta Ordenanza,
que se dividauna muestra de la mercancía en tres par-
tes, que serán lacradas y rubricadas, yuna factura en
que conste lanaturaleza y precio de la misma, mani-
festando precisamente que su objeto es pedir el análi-
sis del género en elLaboratorio municipal.De las tres
muestras quedará una en poder del dueño, otra se re-
servará el comprador y la tercera será remitida al La-
bora torio

Art. 209. Para efectuarse el análisis deberá el inte-
resado consignar su nombre, profesión y domicilio, asi
como las señas del establecimiento de donde proceda
lamuestra, y manifestará á lavez si el análisis que so-
licita es cualitativo ó cuantitativo. Hecho el análisis,
se expedirá al interesado una certificación, en la cual
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se exprese si la sustancia es buena ó mala, yen este
último caso, alterada ó adulterada, nociva ó no á la
salud

Art. 210. En elcaso de que resultase de malas con-
diciones la sustancia alimenticia, se dará aviso por el
Laboratorio al Teniente de Alcalde del distrito corres-
pondiente antes de expedirse la certificación al intere-
sado, á fin de que se tome oficialmente una muestra
igual en el establecimiento de su procedencia para
comprobar el hecho.

Art. 211. Si de esta comprobación resultase que la
sustancia es mala (alterada ó adulterada) ,impondrá la
Autoridad aldueño del establecimiento la pena que
corresponda, exigiéndosele además el pago de los de-
rechos del análisis, según tarifa municipal, y devol-
viéndose al comprador la cantidad que hubiere satis-
fecho en este concepto.

Art. 212. Las certificaciones expedidas por el Labo-
ratorio municipal á los particulares llevarán la nume-
ración correlativa, pero no se consignarán en ellas las
señas nielnombre del dueño del establecimiento. Las
certificaciones particulares no podrán en ningún caso
utilizarse más que para lareclamación administrativa.

Art. 213. No se podrá exigir el análisis de sustan-
cias alimenticias que, después de adquiridas en esta-
blecimientos públicos, hayan sufrido cualquier prepa-
ración de parte del comprador, en su domicilioó fuera
del establecimiento.

Art. 214. El reconocimiento cualitativo del pan, car-
ne, pescado, leche, aceite, vino y aguardiente se hará
gratis en el Laboratorio municipal á todo particular
que presente la muestra en la oficina, debiendo, sin
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embargo, entenderse que, en caso de que se solicite

certificación, deberá ajustarse á las condiciones ypago

de los derechos prescritos anteriormente.
Art 215 El Laboratorio municipal ejecutara ade-

más, por iniciativa propia y en cuanto lopermita su

presupuesto, los reconocimientos que considere opor-

tunos para vigilar las condiciones higiénicas de los

alimentos, condimentos, bebidas y cuanto pueda afec-

tar á la salubridad, participando alAlcalde elresulta-

do de todas sus investigaciones, á fin de que adopte

las medidas que considere del caso.

Art. 216. Se prohibe la adulteración de las sustan-

cias alimenticias, así como la exposición y venta de las
adulteradas, alteradas, corrompidas, y en general de

toda sustancia que ofrezca malas condiciones higiénicas.

Art. 21,7. No podrá emplearse en las pastas,'confi-

turas, conservas y otros alimentos, asi como en los con-

dimentos y bebidas, materias colorantes ó no coloran-

tes, conservativas ó de otra Índole, que sean nocivas á

la salud.
Art. 218. Asimismo se prohibe la mezela de sustan-

cias inertes que alteren la calidad ó naturaleza del ali-

mento ó bebida, aun cuando no sean nocivas á la sa-

lud. En elcaso de que en una pasta, masa ó bebida se

introduzcan algunas sustancias no nocivas, pero que,

por la semejanza de su naturaleza con alguna de las

componentes, rebaje ó altere la cualidad del alimento

en su composición, deberá consignarse esta circuns-
tancia, cualquiera que sea el motivo que haya induci-

do á la introducción de aquellas sustancias no com-

prendidas en el nombre genérico de la pasta ó de la
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Art. 219. No podrá venderse ninguna sustancia ali-
menticia con nombre que indique origen, naturaleza ó
calidad diferente á la en que en realidad tenga, cuyo
nombre pueda inducir á engaño ó preparar y realizar
un fraude, aun cuando en la mezcla existan algunos
principios ó productos del origen y naturaleza indica-
dos en lamuestra ó rótulo do la mercancía.

Art. 220. Ningún expendedor podrá alegar igno-
rancia, acerca de la calidad de sus géneros, toda vez
que puede comprobarla, como todos los habitantes de
la villa, en el Laboratorio químico micrográfico de
análisis ycomprobación que tiene establecido el Ayun-
tamiento.

Art. 221. Las certificaciones expedidas por el Labo-
ratorio químico municipal no garantizan la bondad
y calidad real de la mercancía expuesta al público,
por cuanto dichos documentos se refieren única y ex-
clusivamente á las muestras presentadas en el Labo-
ratorio, las qne quedarán numeradas, lacradas ysella-
das en depósito como garantía para su comprobación

en caso necesario

Art. 222. Toda sustancia que haya sido calificada
de adulterada, alterada ó mala en general, sea ó no
directa ó inmediatamente nociva, y la que haya resul-
tado falta del peso correspondiente, será decomisada
y retirada de la venta pública por la Autoridad respec-
tiva, destinándola á establecimientos de beneficencia
si, previo dictamen, pudiera utilizarse, y en otro caso
será inutilizada, después de haber oído en ambos casos
los descargos ó reclamaciones del interesado.

Art. 223. En todo establecimiento público habrá
medidas, básculas y pesos contrastados para la, venta y
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para la comprobación que exija cualquier intere-
sado.

CAPÍTULO III

Elaboración y venta de pan

Art. 224. La fabricacióu y venta del pan es libre
sin tasa ni postura, pero su instalación requiere la
licencia previa de la Autoridad local.

Art. 225. Elpan destinado á la venta pública ha de
ser elaborado con harina de trigo de buena calidad,

con exclusión de toda mezcla extraña, bien amasado y
bien cocido. En la mezcla de la masa no intervendrán
otras sustancias que la harina de trigo, levadura, sal
común y agua

Art. 226; Se prohibe para la calefacción de los hor-
nos de pan y de toda otra sustancia alimenticia el uso
de maderas ó combustibles que hayan sido pintados ó
sufrido cualquier preparación química.

Art. 227. Todo pan que no llene los requisitos men-
cionados ó se halle falto de peso será decomisado y en-
tregado á los establecimientos de Beneficencia, sise
hallase en condiciones útiles.

Art. 228. Elpeso del pan de cualquier clase será el
usual: pan do un kilogramo, de 500 yde 250 gramos.
En todo despacho de pan habrá báscula fija encima
del mostrador y pesas contrastadas para la comproba-
ción del peso á petición del interesado, cuya reclama-
ción deberá ser atendida en el acto por el vendedor,
exceptuándose de esta comprobación el pan llamado
de Viena, por ser el único que puede considerarse
de lujo.

Art.229, Siempre que una hornada de pan resultare
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con falta de peso, se anunciará al público por elfabri-

cante¿r vendedor esta circunstancia, asi como la rebaja
¿el precio proporcional á dicha falta. En el caso de que

no cumpla este precepto en todas sus partes, incurrirá
elinfractor en las penas correspondientes.

J

Art. 230. Toda falta de peso ó de calidad, será de-
nunciada á los delegados de la Autoridad, para que
haciéndose cargo del hecho, se ponga inmediatamente
en conocimiento del Alcalde, quien impondrá á la vez
al infractor la pena que corresponda, dando aviso al
interesado de laresolución dictada en el asunto.

Art. 231. Todo pan que se venda en Madrid llevará
la marca, nombre y número de la fábrica en que se
haya elaborado y el precio á que se expenda, debiendo
decomisar las Autoridades todo el que no llene estas

condiciones y aplicar las penas correspondientes alex-
pendedor y al fabricante.

Art. 232. El Alcalde, sus Delegados y las Comisio-
nes respectivas, girarán con frecuencia las visitas

oportunas, para examinar las condiciones de las pri-
meras materias, el aseo de los trabajos, la limpieza en

los talleres, útiles y hornos, y la calidad y peso de las

masas, y del pan, á fin de dictar las medidas que es-

timen convenientes en armonía con la salud, interés
del público y seguridad del vecindario.

Art. 233. El transporte del pan se efectuará con las
precauciones y limpieza necesarias, de manera que re-

una el aseo y aspecto agradable, ajustándose en todo á

las prescripciones que dicte la Autoridad local.

Art. 234. En las expendedurías se cuidará de que
esté colocado elpan con aseo y con independencia de
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Art. 235. La elaboración del pan será diaria, ycada
fabricante deberá tener un repuesto de harinas sufi-
ciente para seis días, con el fin de salvar cualquier
conflicto que pudiera ocurrir.

Art. 236. Los fabricantes.de pan están obligados á
aumentar su elaboración proporcionalmente en las cir-
cunstancias extraordinarias, según reclame y ordene
el Alcalde, para atender á las necesidades del público.

Art..237. Toda fábrica que incurra en cualquiera de
las faltas previstas será cerrada á la tercera vez que
reincidiese, y entregado á los Tribunales el fabrican-
te, sobre todo cuando las infracciones recaigan en las
faltas de peso no anunciadas debidamente al público
y á las Autoridades.

Art. 238. Todo funcionario del Ayuntamiento que,
sabiendo el día en que ha de ser inspeccionado un es-
tablecimiento ó expendeduría de pan, diese conoci-
miento de ello al dueño, revelando el secreto oficial,
será separado de su destino y entregado á los Tribu-

Ala falta de peso debiera añadirse la de buena calidad,

nales
CAPITULO IV

Despacho de carnes, embutidos, manteca ypescados.

Art. 239. La venta de toda clase de carnes se efec».
tuará en las tiendas respectivas, con aseo y limpieza;
habrá para ello la dotación de agua necesaria. Las pa-
redes de los establecimientos estarán vestidas de azu-
lejos ó mármol blanco hasta la altura de los colgade-
ros. Estos establecimientos mantendrán una ventila-
ción continua y regular yno podrán hallarse en comu-
nicación directa con cuartos habitables ni con portales.
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Art. 240. Los mostradores tendrán 75 centímetros de

ancho próximamente, estarán colocados con vertientes

hacia afuera, se hallarán sus muestras vestidas de már-
mol, y la madera no llevará barniz ni pintura de nin-

guna clase.
Art. 241. Las carnes estarán colgadas en la parte

interior de la tienda, y en ningún caso por fuera del
mostrador. Los expendedores cuidarán, bajo su respon-
sabilidad, de que ningún comprador llegue á tocarlas.

Art. 242. Las carnes estarán cubiertas, y muy espe-
cialmente en verano, con paños blancos bien limpios.

Los expendedores á su vez mantendrán sus manos y
ropas con toda la limpieza que permita el servicio du-
rante eldespacho.

Art. 243. Las balanzas y pesas estarán bien limpias
y contrastadas. El vendedor está obligado á comprobar
el peso siempre que lo exijael comprador, observándo-
se y aplicándose en este caso las prescripciones im-
puestas en el títuloXIde estas Ordenanzas.

Art. 244. La venta de la carne de vaca, ternera, car-
nero, cordero, cerdo, embutidos ymanteca, podrá efec-
tuarse en la misma tienda y con la separación conve-
niente de cada especie, indicándose por escrito en cada
sección el precio de venta, y ajustándose en su insta-
lación á las condiciones generales indicadas en los ar-
tículos 239 al 241 inclusive.

Las asaduras estarán separadas y colocadas con aseo
y limpieza

Art. 245. Las reses mayores de caza se dispondrán
en condiciones adecuadas y podrán despacharse en las
tiendas de carne en general.

Art.246. Los puestos de casqueros, y en general los
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de despojos de vaca y carnero, se instalarán, previa li-
cencia, conforme á las prescripciones impuestas á los
establecimientos peligrosos, insalubres é incómodos
con independencia de toda tienda de carne y otros co-
mestibles.

Art. 247. Los embutidos destinados á la venta pú-
blica estarán elaborados con carnes de cerdo ó de ter-

nera y designados con su nombre propio. La iutrodnc-
ció'n ó mezcla de carne de otras especies de animales
será castigada con todo rigor. Se prohibe la elabora-
ción y venta de embutidos frescos, de cualquier clase
que sean, desde que termine la matanza de cerdos has-
ta que principie nuevamente en el matadero de Madrid.

Art. 248. Los embutidos que procedan de fuera de-
berán traer una certificación facultativa de origen,
visada por. el Alcalde del pueblo respectivo, en la cual
deberá consignarse de una manera clara y precisa la
procedencia y peso de los embutidos y la calidad y sa-
lubridad de las carnes con que se han elaborado. Las
cajas en que vengan estarán precintadas y pasarán
para su reconocimiento pericial á la oficina correspon-
diente.

Si del examen resultara identificada la partida con
la certificación en peso, número y calidad, podrá ex-
penderse al público; en el caso contrario, después de
oir al interesado, será decomisada, inutilizándola si se
hallare en malas condiciones higiénicas.

Art. 249. La grasa ó manteca de cerdo que se ex-
penda al público será pura y sin alteración alguna,
desechándose de la venta general como alimento la
que se halle rancia; la que por su sabor, olor ú otro ca-
rácter indique laprocedencia de la fusión de restos de
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jamones, de animal enfermo ó alimentado en malas
condiciones para la salubridad ó para el gusto, y toda
la que contenga otra materia grasa distinta en mezcla.

Art. 250. Licarne fresca de cerdo y los embutidos
en fresco, sólo podrán expenderse y elaborarse en
la época reglamentaria de la matanza de reses de
cerda
Art. 251. Eldespacho de pescados se hará en tien-

das aisladas de toda otra clase de carne y substancia
alimenticia. En su instalación se observarán las reglas
prescritas para la venta de las carnes, debiendo ade-
más hallarse depositado el pescado en cestas con el
hielo necesario jkira.mantenerlo en buen estado de
conservación

Art. 252. No se permitirá colocar el pescado fuera
del filo de la fachada, ni de manera que moleste al
público

Art. 253. Elbacalao remojado sólo podrá venderse
en puntos aislados y determinados por el Alcalde, pre-
vio dict-unon de la Comisión de higiene y salubridad,
bajo las condiciones que se impongín

Art.254. Los peritos revisores encargados de ins-
peccionar el estado de las carnes y pescados cuidarán
de ejercer una exquis'ta vigilancia respecto á sus con-
diciones de salubridad, y disponer que se separe inme-

diatamente de la venta todo género que se halle alte-
rado ó en corrupción, denunciando á la vez y en el
acto á la Autoridad respectiva los hechos de contra-

vención á las disposiciones de la Ordenanza, para apli-
car con rapidez las penas en que incurran los vende-
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pósitos de las tiendas se hallen limpios, sin despojos y
con la ventilación necesaria, y de que no se viertan
restos en la vía pública ni en sumideros, dando el avi-
so oportuno á la Autoridad en todo caso, especialmente
cuando hubiere algún foco de infección ó se percibie-
sen malos olores en los establecimientos yen los sunri-
deros próximos

CAPITULO V

Tiendas de comestibles

Arl. 256. Las tiendas de comestibles, conservas,
pastas, confituras y de toda substancia alimenticia, asi

como de bebidas en general, están sometidas á la ins-
pección y vigilancia de la Autoridad y sus Delegados,
según se expresa en el articulo 201.

Art. 257. En las tiendas de comestibles habrá per-
fecto aseo, y estarán separadas convenientemente las
especies. No se permitirá que en la parte exteriorni en
las entradas del establecimiento se coloquen embuti-
dos ú otros géneros que molesten al público. Los mos-
tradores serán de mármol ó de madera sin barniz ni
pintura alguna

Art. 258. En estos establecimientos se hallarán las
básculas y medidas dispuestas de manera que el públi-
co pueda comprobar el peso, siempre que lo crea con-
veniente, siguiendo acerca de este particular lo pre-
venido en el tituloXIde estas Ordenanzas.

Art. 259. Se observarán además, especialmente en
estas tiendas, las prescripciones generales, relativas á
la adulteración y alteración de las substancias alímen-
ticias

Art. 260. Se prohibe la venta de verduras, frutas y
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oescados frescos ó remojados en las tiendas de comes-
tibles, en sus entradas y en los portales. Sólo se expen-
derán en tinglados y cajones especiales, prohibiéndose
tener cubas ó cubetas con agua para lavar y aderezar

Art. 261. Se prohibe asimismo la venta de comesti-
ble en la viapública sin previa licencia del Alcalde; y
en ningún caso se tolerará la venta ambulante de car-

las verduras

nes, embutidos ypescados
Art. 262. Queda prohibido el uso de garabitos en la

via pública, y en los mercados, debiendo hacerse uso
de tejadillos en caso necesario.

Art. 263. La manteca de vaca será pura, sin mezcla,

de la llamada artificial ó de otra grasa que la adultere
ó la haga insalubre.

Art. 264. Elqueso, cualquiera que sea su clase, de-
berá corresponder por su origen, fabricación ycalidad
al nombre con que se exponga á la venta, en buen es-
tado y sin mezcla alguna que lo adultere.

CAPITULO VI

Despacho de caía menor, aves de todas clases yhuevos

Art. 265. La caza menor y las aves de todas clases
se venderán, previa licencia, en establecimientos es-

peciales, instalados en condiciones de ventilación y

aislamiento análogos á las carnicerías, y en los pun-

tos designados por el Alcalde.
Los mostradores serán de piedra y las paredes esta-

rán yestidas de azulejos.

Art.-266. Se prohibe desollar la caza menor y des-
plumar las aves en las aceras, debiendo efectuarse es-
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tas operaciones de preparación en un departamento es-
pecial, fuera de la vista del público, y de manera que
se mantenga siempre con limpieza y aseo el estableci-
miento y cuanto se hallase dispuesto para la venta.

Art. 267. Estos establecimientos estarán sometidos
á todas las reglas de inspección y vigilancia que rigen
para las carnes en general, yá las que se dictaren para
mantener en buen estado la caza y las aves.

Art. 263. Los huevos se hallarán dispuestos para la
venta en banastas ó cajas con paja limpia,indicándose
por escrito en cada una el precio y calidad de los mis-
mos, prohibiéndose la venta de los alterados. No po-
drán colocarse las banastas ni las cajas de manera que
molesten el tránsito público ni impidan la entrada á los
establecimientos

CAPITULO VII

Líquidos

Art. 269. El aceite de oliva será puro, sin mezcla de
otro aceite ó grasa, aun cuando sea inofensivo para la

Cada especie de aceite se venderá con su nombre
propio, sin que se permita la mezcla en los despachos
para bajar el precio.

sa lud

Art. 270. El vino, tanto común como de cualquiera
otra clase, será puro, sin mezcla alguna, bien elabora-
do y sin que intervengan materias colorantes extra-
ñas, destinadas á su conservación ó al aumento de
fuerza alcohólica, ó para dar brilloó limpieza á su co-
lor natural

Art. 271. El vino corresponderá, por su estilo, aroma
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v gusto, á la clase y calidad de su procedencia. No se
tolerará la adición de materias extrañas, como el yeso,
alumbre, piedras aluminosas ú otras mezclas que son
de frecuente uso en la fabricación.

Si el vino acusase más de dos gramos de sulfato po-
tásico ó 50 centigramos de alúmina por litro, se consi-
derará insalubre, mientras otra cosa no se disponga en
la forma competente, por consignarlo así la marcha
progresiva de la ciencia.

Art.272. De igual modo se prohibe el encabezado
de los vinos con alcohol que indique la presencia del
amilico ó de patata, ó con el alcohol puro en cantidad
que exceda en 2 por 100 del que ordinariamente mar-
ean los de su origen.

Art.273. El vino artificial, el aguado y después en-
cabezado yeladulterado, se decomisará, imponiéndose
á los contraventores el máximum de la multa que de-
termina la ley.

Los Tenientes de Alcalde entregarán á los Tribuna-
les, cuando á su juicio entiendan que se ha perpetrado
un verdadero delito, á los culpables de la adultera-
cion

Art. 274. El vinagre destinado á la venta será de

vino y sin mezcla alguna. El vinagre artificialse ven-
derá con su nombre propio, indicándose además su
composición y origen. En ningún caso se permitirá la
venta de vinagre reforzado con ácidos extraños, como

el sulfúrico, cíorhidrice ó nítrico, ni con otra subs-

Art. 275. Se perseguirá la adulteración, cualquiera
que sea la forma que revista, y se aplicará severamen-

te la penalidad que corresponda ai que introduzca

tan cia
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substancias nocivas á la salud, cualquiera que sea el
uso á que se destine el vinagre.

Art. 276. Elaguardiente y los licores estarán fabri-
cados con alcohol puro de vino, y no contendrán subs-
tancia alguna que altere su calidad ó sus condiciones
de salubridad.

Art. 277. Será perseguida la adición de substancias
extrañas, asi como las indicaciones en los rótulos, que
tiendan bajo cualquier concepto á cometer un fraude
por engaño. Las imitaciones deberán, por consiguien-
te, expenderse como tales, expresándolo claramente
en los rótulos ó prospectos.

Art. 278. El aceite, el vino y el vinagre se conser-
varán en vasos adecuados, que de ningún modo serán
de cobre, plomo, aleación ó material que pueda su-
ministrar al líquido un compuesto nocivo ó que le co-
munique mal olor. ,

Art. 279. Las leches serán puras, procedentes de
reses sanas, sin adición de agua ni otra substancia ex-
traña que las adultere, aun cuando sea inofensiva por
si misma. Se prohibe exponerlas ala venta pública
desnatadas, hervidas ó alteradas, siendo aplicables á
este líquido alimenticio las prescripciones del art. 217
de esta Ordenanza.

Art. 280. Podrá venderse leche concentrada sin
mezcla de agua, de buenas condiciones higiéni-
cas, expresándose en este caso su origen y natura-
leza.

Art. 281. Sin embargo de lo prescrito en el art. 279,
s*» establece la tolerancia máxima de una décima de
baja en la constitución media y total de los principios
fijos contenidos en las leches tipos de Madrid, como
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compensación de las variaciones que suelen ocurrir na-
turalmente.

Art. 282. Los mostradores y mesas de las tabernas

y despachos de vinos, aguardientes y licores serán de
madera blanca ó revestida de piedra, estaño úhoja de
lata, y de ningún modo de plomo ó cobre, aun cuando
contenga estaño, ú otra aleación oxidable que comu-
nique malas condiciones á los líquidos.

CAPÍTULO VIII

Establecimientos insalubres, incómodos y peligrosos

Art. 283. Se comprenden en este capitulo los esta-
blecimientos fabriles, talleres y manufacturas que, por

la índole de sus operaciones ó por la naturaleza de los
materiales, productos, aparatos ó útiles empleados en
ellos, puedan producir emanaciones insalubres ó incó-
modas, afectar á la salud, seguridad y comodidad de

los habitantes de la población ó de los obreros de los

mismos talleres ó causar daños en la propiedad.
Art. 284. Estos establecimientos, se clasifican en tres

grupos ó categorías para el fin que se propone esta
Ordenanza, atendiendo á la importancia, calidad y ex-

tensión de los perjuicios mencionados.
Art. 285. Elprimer grupo comprende los estableci-

mientos que, siendo muy insalubres, muy incómodos

por las operaciones que en ellos se practiquen ó muy

peligrosos por riesgo de explosiones ó incendio, deben

fundarse á la di^tancuyjmiinií-^
In.'v.ar habitadoB
«•Art. 286. Elsegundo grupo comprende los estable-

fciroientos que, siendo insalubres, incómodos ó peligro-
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sos por riesgo do incendio ó explosión, ó perjudiciales
por las fuertes vibraciones que producen, lo son en
menor escala que los anteriores. Su alejamiento de las
viviendas no es de absoluta necesidad, y pueden fun-
darse dentro de lapoblación en las condiciones de
aislamiento que la Autoridad local determine, después
de haber adquirido la certeza de que las operaciones
se han de efectuar en ellos sin molestar ni perjudicar
á los habitantes y propietarios de la vecindad.

Art. 287. El tercer grupo ó categoría comprende los
establecimientos que, no siendo ordinariamente insa-
lubres, incómodos, peligrosos, ni perjudiciales para la
vecindad, pueden fundarse, previa autorización, en
poblado, pero quedando sometidos, como los grupos
anteriores, á la vigilancia de la Autoridad local, para
tener la certeza de qne en ellos se efectúan en todo
caso las operaciones de manera que no molesten ni
perjudiquen al vecindario ni á los obreros de los mis-
mos talleres.

Los establecimientos comprendidos en el segundo
cupo que se instalen, ocupando toda una manzana cir-
cundada por completo por calles de diez metros de an-
cho porlo menos, podrán ser comprendidos en el tercer
grupo ó categoría para los efectos de esta Ordenanza,
si ajuicio de los facultativos que hayan de informar
en el expediente que se instruya, y según lo que del
examen de éste resulte, opinen no haber inconveniente
en el cambio de clase ó categoría de la industria que
se desea establecer.

Art. 288. El cuadro que se hallará como apéndice
al final de estas Ordenanzas, abraza los establecimien-
tos distribuidos y clasificados con arreglo á las condi-
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ciones citadas en los artículos precedentes. Este cuadro
podrá ser adicionado ó modificado por acuerdo del

Ayuntamiento y aprobación superior, conforme lo exi-
jan en losucesivo los progresos de la industria.

Art. 289. Se exceptúan de este cuadro las calderas

y máquinas de vapor, cuya instalación y régimen es-
tán sometidos á disposiciones especiales.

Art. 290. Ningún establecimiento comprendido en

una de estas tres categorías podrá fundarse sin previa
licencia, concedida en la forma que se expresa en los
artículos siguientes/y todos estarán sometidos á la vi-

gilancia de la Autoridad, la cual tendrá libre acceso á

los mismos, á fin de inspeccionar sus dependencias, en

cuanto se refiere á su régimen, en consonancia con las
disposiciones de esta Ordenanza.

Art. 291. Para solicitar del Ayuntamiento la licen-

cia necesaria que ha de autorizar la instalación de los

establecimientos comprendidos en este capitulo, se ob-

servarán las reglas que á continuación se expresan:

Elinteresado solicitará licencia del Alcalde, antes
de empezar las obras, para la instalación del estable-
cimiento, taller ó manufactura, acompañando á la soli-
citud, por duplicado, los documentos siguientes:

1.° Una Memoria en que se explique y detallo la in-

dustria que intenta establecer, el procedimiento que

se adoptará, los medios que empleará para corregir ó

modificar las acciones de los materiales, de los produc-

tos y de los motores, y el tiempo prudencial que con-

ceptúe necesario para construir y poner en marcha su

establecimiento.
2.° Plano para la primera categoría, en escala de

1/1000, de la zona en que ha de instalarse la industria,
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comprendiendo la extensión conveniente, según la na-
turaleza de aquélla; pero expresando siempre los pun-
tos habitados más próximos, las corrientes de agua
y clases de cultivo existentes dentro de la zona que
abrace el plano.

3.° Plano del local y sus dependencias en escala de
1/1000, en que se exprese la disposición y distribución
interior y la colocación y dimensiones principales de
los aparatos, señalando, con escala de 1/25 por lo me-
nos, los detalles que por su importancia lo requieran.

La escala de Viooo es sumamente pequeña para darse cuen-ta, y en cambio la de */_., es para muchas cosas excesiva-
mente grande.

Debería aumentarse la primera y disminuirse la segunda.

Para los de segunda categoría acompañará á la soli-
citud por duplicado:

1.° La memoria consignada anteriormente
2.° Plano en escala de 1/500 en que se comprenda el

solar ó planta del edificio en que se ha de instalar la
fábrica, y una zona exterior al mismo de 50 metros
cuando menos, á juiciodel Ayuntamiento.

Y3.° Plano del local en escala de 1/1000, expresan-
do las mismas circunstancias indicadas para los de pri-
mera categoría

También aquí debe haber error, pues se pide una escaladeVooopara, los conjuntos por decirlo asi, y Vk» para elplano del ocal. Indudablemente se quiso decir Vio», que yaes racional, yen este ó parecido sentido habrá de variarse
esta disposición.

Para los de tercera categoría acompañará á la soli-
citud por duplicado, planos y Memoria correspondien-
tes, en los que se detallen con claridad v precisión los
procedimientos y aparatos que han de establecerse, así
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como las medidas que se adopten para que en nmgun

caso pueda molestarse al vecindario y se corrijan én

loposible las causas que puedan afectar á los obreros

en los trabajenM
>B_£7Í~292. El Alcalde pasará en el término de terce-

ro dia la solicitud y documentos que se mencionan al

Teniente Alcalde del distritocorrespondiente, á fin de

que, previo el informe del Arquitecto, del Jefe delLa-

boratorio municipal del Ingeniero industrial encarga-

do de la inspección de Establecimientos de este orden

yde los Subdelegados del distrito* manifieste si los do-

cumentos presentados reúnen las circunstancias y re-

quisitos mencionados, y silaclasificación en la catego-

ría es la que corresponde, determinando con precisión

y claridad cuanto pueda interesar á los fines que se

propone la Ordenanza. Después de haber llenado los

requisitos mencionados, en el término de veinte dias

se devolverá el expediente al Alcalde.

Elno filar plazos para que el Arquitecto, el Jefe del La-

boratorio y el Ingeniero industrial despachen sus informes,
podrá hacer á veces eternizar el expediente en perjuicio del
que se propone establecer la industria.

Ait.293. Si de la información resultase que los do-

cumentos presentados no reúnen los requisitos y cir-

cunstancias necesarios ó que. la petición no se halla

conforme con la clasificación del grupo á que corres-
ponde, serán devueltos á los peticionarios, transmitién-
doles el informe que motive la resolución.

Art. 294. Si de la información resulta que se han

llenado por el solicitante los requisitos dispuestos an-

riormente, ordenará el Alcalde que se anuncie alpú-

blico'el proyecto inmediatamente, por medio de extrac-
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to del mismo en el Düetín oficial y en la Tenencia de

Alcaldía del distrito, y al mismo tiempo que se notifi-

que á los colindantes la solicitud de los interesados,

disponiendo que los que se consideren perjudicados pol-

la apertura de la fábrica ó taller, expongan por escrito

ante su Autoridad en el término de quince días lo que

estimen conveniente. Durante este plazo estará de ma-

nifiesto un ejemplar completo del proyecto en las ofici-
nas del Ayuntamiento.

Art. 295*. Si terminado el plazo no hubiera reclama-

ción de ninguna especie, el Ayuntamiento concederá

ó denegará la autorización solicitada, y se publicará

en el Boletín oficial el acuerdo, expresando los extre-

mos que se detallan en el artículo 291 si hubiese lugar

á la autorización, ydando cuenta de ello al Gobierno

de la provincia
Art. 296. En el caso de no ser favorable el informe

del Ayuntamiento ó de que se hubieran presentado re-
clamaciones, el Alcalde dará conocimiento de ello al

peticionario para que en el plazo de veinte dias contes-
te lo que estime oportuno.

Art. 297. Cumplidas las prescripciones consignadas

en el articulo anterior, el Alcalde pasará el expedien-
te á la Junta consultiva yá la local de Sanidad para
que emitan dictamen en el plazo de treinta dias. Todo

dictamen expresará con precisión y claridad
.1." Si el sitio destinado reúne las condiciones con-

venientes con relación al vecindario, cultivos inmedia-

tos y corrientes de aguas, asi como la exactitud de los

datos consignados en los documentos en vista de su
comprobación sobre el terreno.

2.° Si los procedimientos de fabricación propuestos
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por el peticionario son admisibles bajo el punto de vis-

ta déla higiene y seguridid, y las reformas que en

otro contrario deben introducirse.
3.° Fundamentos de las reclamaciones presentadas

4.° Si debe ó no concederse la autorización pedida,
expresando. en caso afirmativo ó negativo las r.azones

.en que se. funda la resolución.
Art. 298. El Alcalde, de conformidad con el acuer-

do del Ayuntamiento, concederá ó negará la autoriza-

ción en vista de los informes y documentos, cuya, reso-

lución será siempre fundada.
Art. 299. En el caso de concederse la autorización,

se expresará en ella:
1.° Elsitio en que se ha de instalar el estableci-

miento, fijando la distancia que ha de separarle de la_

casas y habitaciones más próximas existentes á la fe,

cha en que se presente la petición.

2.° Objeto que se propone la industria y procedí

miento de fabricación.
3.° Máqu:nas ó aparatos que ha de contener.

4.° Condiciones, precauciones, modificaciones y li-

mitaciones á que se ha de sujetar.

5.° Plazo dentro del cual se ha de verificar la insta-

lación.
Art. 300. La resolución del Ayuntamiento se publi-

cará íntegra en el Boletín oficialy se comunicará al in-
ferésádo, devolviéndole uno de los ejemplares debida

mente autorizado
Art. 301. De la resolución que recaiga podrá ínter

ponerse recurso de alzada con arreglo á las leyes.

Art. 302. Para la, instalación de las industrias n

clasificadas en esta Ordenanza no se necesita autoriza



«__>

( GACETA DE OBRAS PÚBLICAS

ción especial, sino la exigida á toda construcción, á no
ser quo se trate de industrias que por primera vez se
establezcan en España, las cuales serán previamente
clasificadas en la forma que fijen las disposiciones que
al efecto se dictaren.

Art. 303. Los establecimientos existentes al publi-
carse esta Ordenanza y que se hallen provistos de
su correspondiente licencia, seguirán explotándose li-
bremente aunque varíen de dueño; pero no podrán inte-
rrumpir sus trabajos durante dos años, ni cambiar de
emplazamiento sin cumplir lo dispuesto en esta Orde-
nanza, como si se tratara de un establecimiento de
instalación

Art. 304. Terminada lainstalación de cualquier es-
tablecimiento comprendido en las categorías mencio-
nadas, se solicitará por el interesado la apertura del
mismo, acompañando á le solicitud la certificación del
Director facultativo de la obra, y se practicará el debi-
do reconocimiento, levantándose acta por duplicado.

Art. 305. Practicado el reconocimiento, se remitirán

al Alcalde las actas, expresando en las mismas el cum-
plimiento de las condiciones de la concesión, en vir-
tud de lo cual se concederá en el término de quince
dias la licencia para la apertura del establecimiento
remitiendo al interesado una de las actas firmadas por
el Alcalde.

Art. 306. En el caso de que no se hubieran cumpli-
do las condiciones de la concesión, se denegará la aper-
tura solicitada hasta tanto que se lleven á debido efec-
to en el plazo improrrogable que se imponga.

Art. 307. La autorización concedida para instalar
un establecimiento comprendido en cualquiera de las
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tres categorías caducará en el término de un año, si

en este plazo no se hubiera dado principio á las obras,

cuva vigilancia, para el exacto cumplimiento de las

prescripción, >s anteriores, ejercerá la Autoridad local

por si ó por medio de sus delegados.
Igualmente caducará si, una vez solicitada la aper-

tura, no se hubieran llenado las condiciones en elplazo

prescrito, según elartículo anterior.
Art. 308. Las traslaciones de estos establecimientos

estarán sujetas á las mismas reglas fijadas para los de

nueva instalación.
La inspección de establecimientos insalubres, incó-

modos y peligrosos estará á cargo de un Ingeniero in-

dustrial.

CAPÍTULO IX

Clasificación y emplazamiento de las calderas fijas
de vapor

Art. 309. Las calderas fijas de vapor se clasifican en

tres clases ó categorías para las condiciones de su em-

plazamiento. Esta clasificación se funda en elproducto

que resulta de multiplicar elnúmero que expresa, en

metros cúbicos, la capacidad total de la caldera (con

sus hervideros ycalentadores de alimentación, pero sin

comprender los recalentadores de vapor), por el núme-

ro que designa, en grados centigrados, el exceso de la

temperatura del agua correspondiente á la presión in-

dicada por el timbre reglamentario sobre la tempera-

tura de 100 grados.
Si varias calderas han de funcionar juntas en el mis-

mo local y tienen entre sí una comunicación cualquier
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ra directa ó indirecta, se tornarán las sumas de las ca-
pacidades de todas estas calderas para formar el pro-
ducto

Las calderas son de primera categoría cuando el
producto es mayor que 200; de segunda categoría cuan-
do el producto no llega á 200 pero pasa de 50, y de ter-

cera categoría si el producto no excede de 50.
Art. 310. Las calderas de la primera categoría de-

ben establecerse fuera de toda casa habitable ó de to-

do taller que tenga encima otros pisos. No se conside-
ra como un piso encima del emplazamiento de la cal-
dera la construcción en la que no se haya de hacer
ningún trabajo de los que exigen la presencia de per-
sonal en puesto fijo.

Art. 311. Se prohibe colocar las calderas de primera,

categoría á menos de tres metros de toda casa habi-
table.

Cuando una caldera de primera categoría se halle
colocada á menos de diez metros de una casa habita-
ble, habrá de separarse por un muro de defensa. Este
muro, de buena y sólida construcción de fábrica; se
construirá de modo que desfile la casa con relación á

todos los puntos de la caldera que disten de ella menos
diez metros y sin que la altura del muro exceda más

de un metro sobre la parte más elevada de la caldera.
El espesor del muro será por lo menos el tercio de su

altura, aunque dicho espesor no ha de bajar de un me-
tro en su coronamiento. Dicho muro ha de quedar sepa-
rado de la casa inmediata por un intervalo libre de 30
centímetros de ancho por lo menos.

El establecimiento de una caldera de primera cate-
goría á la, distancia de diez metros ó más de una casa


